TITAN

iEK

B TITAN 3 KOPNYC METATIMYECKW LLIPs 1P31

KpaTkoe pykoBOACTBO MO 3KcnnyaTauuu

OcHoBHble cBeieHUs 00 uspenun

Kopnyc metannuyeckuin LLLPB IP31 cepun TITAN 3 ToBapHoro 3Haka IEK (nanee — kopnyc)
npenHasHayeH ons ganbHelwen coopkn HU3KOBOJbTHbBIX 3NIEKTPOLLUTOB pacnpeneMTenbHOro
Tmna.

Kopnyc [omkeH yCTaHaBNMBaTLCS B MOMELLLEHUSIX C HEB3PbIBOOMACHOW CPeoi, He coaepkalleit
TOKOMPOBOASLLEN NbIIN U XMMUYECKN aKTUBHbIX BELLLECTB.

YcnoBus akcnayataumu:

— TeMnepaTtypa okpyxatowiero sodayxa: ot MuHyc 60 °C no nntoc 40 °C;

— OTHOCUTENbHAs BNaXHOCTb BO3ayXa (CpeaHeroaoBoe 3HadeHne) — 75 % npu temneparype
nntoc 15 °C.

JonyckaeTtcs BnaxHocTb 98 % npu Temnepatype nntoc 25 °C.

Kopnyc BbinyckaeTcs no TexHuyeckmum ycnosmsam YKM.001.2015 TY.

TexHnyeckune xapakTepucTUKM

OCHOBHbIE TEXHNYECKNE XapPaKTEPUCTUKM NPUBELEHbI B Tabnuue 1.

PacnonoxeHune n pa3amep 3alLmLaeMoro NnpocTpaHCTBa COOTBETCTBYIOT rabapuTHbIM
pa3mepam koprnyca.

MapameTpebl, xapakTepmayoLme CrnocOOHOCTL PacCeNBaTL TEMJIOBYIO 3HEPIUIO, NMPEACTaBEHbI
B Tabnuue 2.

Kopnyc cBapHO MeTaninyeckunii ¢ NoMMEPHbIM 3aLLMTHBIM MOKPbITUEM (PUCYHOK 1, (1)).

HwHAs NOBEPXHOCTL KOpryca MMeeT OTBEPCTUSA AN19 BBOAA kabenein n NnpoBOAOB.

Ha 3aHeli CTeHke BbINOSHEHbI OTBEPCTUS AJ1 HABECKWN HA CTEHY.

BHyTpu kopnyca yctaHoBneHbl periku Tuna TH35-7,5 no FOCT IEC 60715 ¢ warom 126 mm (4),
npefHa3HavYeHHbIe 4S8 Pa3MELLEHMS HA HUX MOAYJIbHOW anekTpoannapartypbl. AJis
COOTBETCTBYIOLLLEr0 KONMYECTBA 3/1EKTPOANNapaToB. Peinku, yCTaHOBNEHHbIE B HUXKHEN YacTu
obonouku, cnyxat ans dukcaumm wuH N n PE (5).

Ha naHenu (3) nmeloTcs OkHa BbIXO4a MOAY/bHOM 3nekTpoannapartypsbl.

JlBepua kopnyca 3annpaeTcs Ha 3aMoKk (2). B AByxABEPHbIX KOprycax ABepLibl 3annparoTcs
HEe3aBMCUMO ApYr OT Apyra. Ha BHyTpEeHHe CTOPOHE ABEPU UMEETCS y3eN 3a3eMJIeHNs B BUAE
pe3bb0BOIi OMEAHEHHOW UMLK,

KomnnekTHoCTb
KomnnekT nocTaBkn npueeneH B Tabnuue 3.

Mpasuna n ycnosusa a¢ppeKTMBHOro M 6e30NacHOro UCMoJIb30BaHMUS

Mepbl Ge3onacHocTH

Bce paboTkl N0 MOHTaXy HM3KOBOJIbTHOIO KOMMIEKTHOro ycTponcTtea (HKY) nomxHbl
npon3BOAUTLCS creunanbHo 06y4eHHbIM MEPCOHANIOM B COOTBETCTBUM C TPEOOBaHMAMM
HOPMAaTUBHO-TEXHUYECKOM JOKYMEHTALMN B 061aCTU 3NEKTPOTEXHUKM.

OcHoBHyl0 3almTy 06ecneunBaeT 060s104Ka, KOTOPas NPY HOPMasbHbIX YCIOBUSIX UCKIIOYaEeT
KOHTaKT C ONaCHbIMW YaCTAMUW, HAXOOSALLMMNCS MOL HAMPSXKEHNEM, U ABASIETCS YAaCTbIO LLenu
3aWwmThl. HENpepbIBHOCTb LENY 3amMThl OT NOPaXKEHWS S1IEKTPUYECKMM TOKOM 06ecneynBaeTcs
HaOEXHbBIM KOHTAKTOM MeXy 4YacTamMu wkada 1 npucoegnHeHneM Lwkada K 3amnTHOMY
NPOBOOHMKY.

[MpoBepky Lene 3amTbl LOMKEH MPOBECTU N3rOTOBUTESb HU3KOBOJIbTHOrO KOMIMJIEKTHOIO
ycTporicTea. TenoBbIE U AMHAMUYECKME HArpPy3KN, KOTOPbIE BO3MOXHbI HA MecTe ycTaHoBku HKY,
[0JKEH NpoBOAUTb n3rotosutesnb HKY.

Mpwv 06HapyXeHNN HENCNPaBHOCTM HE3AMEOJSIUTENIbHO NPEKPATUTb SKCIJTyaTaumio n3genvs.

Mpwn 06Hapy>XeHUN HEMCNPABHOCTM BO BPEMSI FApPaHTUIAHOIO Cpoka HeOBX0AMMO 06paTUTLCS
B opraHm3aumio, rae 6bin1o npuobpeTeHo nspenve, Unn B NPeAcTaBUTENBCTBO.
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Mpwu 06HapPY>XEHNN HEMCNPaABHOCTM MOC/E rapPaHTUIAHOrO Cpoka Heo6Xo0AMMO NMPON3BECTU
3aMeHy Kopryca Ha NoA06GHOE UK C YyHLLIEHHbIMU XapakTeprUCTKaMU.

MpaBuna MoHTaXa

M3Bneyb KOpNyc 13 ynakoBKu, MOMOXUTb HA POBHYIO FOPU3OHTAJIbHYIO MOBEPXHOCTb.

[na paboTbl C KOPNYCOM HEOOXoaAMMa OTBEPTKA KPeCcToobpasHas Unm NnpocTas.

OTKpbITb ABEPLLY KOPMyCa, OTBEPHYTb BUHTbI MAaHENN (BUHTbI COXPAHUTL), CHATb NaHesb.

3akpennTb 060/104KY Ha MECTe 3KCMJlyaTaLmm Yepe3 OTBEPCTUS Ha 3a[iHEN CTEeHKe. YCTaHOBUTb
3aLUMTHBIN NPOBOAHWNK, COEAMHSIOLMIA Y3bl 3a3EMJIEHNS HA 0605104KE 1 ABEPU, UCMOSb3YS AJ1S
3TOro KpenéxHble AeTanu n3 coctaBa komMmrnnekra. Haknentb 3Hakun «3a3emMneHne» BHYTPU Koprnyca
PSAOM C y3n1aMu 3a3eMsieHns. 3aBecTu B 060/104KY BBOAHbIE 1 OTXOASLLME NMPOBOAHUKN HYEPES
OTBEPCTUS HA AHE Koprnyca (0TBEPCTUS 3aKPbITh CallbHUKAMU, NPMobpeTaeMbiMy OTAENBHO).

B cooTtBeTcTBUM cO cxemoi HKY ycTaHOBUTL Ha peliku Tpebyemyto anekTpoannapaTypy
1 BbIMONMHUTbL BHYTPEHHWE 3NIEKTPUYECKNE COEANHEHNS.

[lns ycTaHOBKM B KOPMYC PEKOMEHYeTCs crneayioliee 06opynoBaHme:

— MOAyNbHOE 060pPYL0BaHME C BO3MOXHOCTbIO KpenneHust Ha T-obpa3Hyto HanpaBnsoLLyo
TH35-7,5 (FTOCT IEC 60715): aBTOMaTU4ECKME BIKIOYATENM A1 3ALLUTHI OT CBEPXTOKOB;
BbIKJIlOYATENN aBTOMATMYECKME, ynpaBnseMble AnddepeHLmanbHbIM TOKOM, CO BCTPOEHHOW / 6e3
BCTPOEHHOW 3aLumMThl OT CBEPXTOKOB, BbIK/IIOYATENN HArPY3KN;

— LWMHbI N8 nogkntovyeHns nposoaHnkoB L, N, PE, PEN;

— WKHbI coeguHuTenbHble Tuna PIN, FORK;

— opyroe o60pya0BaHME 3aLUNTLI U yNPaBieHNst 31eKTPOYCTAaHOBKAMM C BO3MOXHOCTbLIO
kpenneHus Ha T-obpasHyto Hanpaenstowyto TH35-7,5 (FTOCT IEC 60715).

MopknounTL BBOAHBIE N OTXOASILLME MPOBOAHUKN.

YCTaHOBUTbL ONEPaTUBHYIO NaHeNb, MPUBEPHYB €€ BUHTaAMW.

Haknentb Ha ABepb 3HaK «OCTOPOXHO! DNeKkTpruyeckoe CoeauHEHNE>.

3akpbITb Ha K04 ABEPLY Kopnyca.

TpaHcnopTupoBaHue, XxpaHeHUe 1 yTUIn3aums

TpaHcnopTupoBaHue Kopnyca AonyckaeTcs NobbiM BUAOM KPbITOr0 TpaHcnopTa, obecneym-
BaIOLLMM 3aLLUMTY OT MEXAHNYECKUNX NMOBPEXAEHWIA, 3arpsi3HEHMS, NONaaaHus Bnaru U npsiMoro
COJIHEYHOr 0 CBETA, NpY TEMMNepPaType OKpyXaloLero Bo3ayxa ot muHyc 50 °C po nntoc 50 °C.

XpaHeHre Kopryca OCyLLECTBSETCS B YNAKOBKE N3rOTOBUTENS B 3aKPbITbIX MOMELLIEHNSIX
C €CTECTBEHHOW BEHTUIAALMEN NPK TEMMNEPATYPE OKPYXAIoLLEero Bo3ayxa oT MuHyc 50 °C
0o nntoc 50 °C 1 oTHoCUTENbHOW BNaXHOCTU He Bonee 75 % npu Temnepatype nac 15.
JonyckaeTtcs BnaxHocTb 98 % npu temnepatype 25 °C.

Mocne BbiIBOAA 13 aKCnyaTaLmm U3fenne yTunnsmpyeTcs Kak MeTanimyeckunii 1om.

Cpok cnyx0bl U rapaHTUN U3rOTOBUTENS

[apaHTUiHBIA CPOK 3KCMyaTaumm Kopnyca — 3 roga co AHs Npoaaxu npu cobnioaeHnm
noTpeéuTenemM yCnoBuin akcriyaraumm, XxpaHeHus, TPaHCNMOPTUPOBAHMS 1 MOHTaxa.

Cpok cnyx6bl kopryca — 15 neTt. Mo nctedeHumn cpoka cnyxobl n3genve yTunmsnpoBaTth.

“ TITAN 3 FLUSH-MOUNTED METAL DISTRIBUTION
ENCLOSURE IP31

Basic information on the product

Flush-mounted metal distribution enclosure IP31 TITAN 3 series of the |IEK trademark
(hereinafter referred to as the enclosure) is designed for further assembly of low-current
switchboards of the distribution type.
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The enclosure must be installed in rooms with a non-explosive environment that does not
contain conductive dust and chemically active substances.

Operating conditions:

— ambient air temperature: from minus 60 °C to plus 40 °C;

- relative humidity of the air (average annual value) is 75 % at a temperature of plus 15 °C.

A humidity of 98 % is allowed at a temperature of plus 25 °C.

Technical characteristics

The main technical characteristics are given in the table 1.

The location and size of the protected space correspond to the overall dimensions of the
enclosure.

The parameters characterizing the ability to dissipate thermal energy are presented in the table 2.

The enclosure is a welded metal structure with a polymer protective coating (figure 1, (1)).

The lower surface of the enclosure has holes for entering cables and wires.

On the back wall there are holes for hanging on the wall.

Rails of TN35-7.5 type as per with a space of 126 mm (4) are installed inside the enclosure,
designed to install modular electrical equipment on them for the appropriate number of electrical
devices. The rails installed in the lower part of the enclosure are intended to fix the N and PE (5) bus.

The panel (3) has output holes for modular electrical equipment.

The door of the enclosure is locked with a lock (2). In two-door enclosures, the doors are locked
independently of each other. On the inside of the door there is a grounding element in the form of a
threaded copper-plated stud.

Completeness of set
The scope of delivery is shown in the table 3.

Rules and conditions for effective and safe use

Safety measures

All works on the installation of a low-voltage package module (LWPM) must be carried out by
specially trained personnel in accordance with the requirements of regulatory and technical
documentation in the field of electrical engineering.

The main protection is provided by the shell which under normal conditions excludes contact
with dangerous parts that are under voltage, and is a part of the protection circuit. The continuity of
the electric shock protection circuit is ensured by a reliable contact between the cabinet parts and
the connection of the cabinet to the protective conductor.

The manufacturer of the low-voltage package module e must check the protection circuits.
Thermal and dynamic loads that are possible during the installation site of the LWPM, should be
carried out by the manufacturer of the LWPM.

If a malfunction is detected, immediately stop using the product.

If a malfunction is detected during the warranty period, it is necessary to contact the
organization where the product was purchased or the representative office.

If a malfunction is detected after the warranty period, it is necessary to replace the enclosure
with a similar or improved characteristics.

Installation rules

Remove the enclosure from the package, put it on a flat horizontal surface.

To work with the enclosure, you need a cross-shaped or simple screwdriver.

Open the enclosure door, unscrew the panel screws (keep the screws), remove the panel.

Fix the enclosure at the place of operation through the holes on the back wall. Install a protective
conductor connecting the grounding nodes on the shell and the door, using fasteners from the kit.
Stick the signs "Grounding” inside the enclosure next to the grounding elements. Insert the inlet and
outlet conductors into the enclosure through the holes at the bottom of the enclosure (close the
holes with seals purchased separately).

In accordance with the low-voltage package module scheme, install the required electrical
equipment on the rails and perform internal electrical connections.
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The following equipment is recommended for installation in the enclosure:

— modular equipment with the possibility of mounting on TN35-7.5 T-shaped guide: circuit
breakers for overcurrent protection; automatic switches controlled by differential current, with or
without built-in overcurrent protection, load switches;

— buses for connecting L, N, PE, PEN conductors;

— connecting PIN, FORK type buses;

— other equipment for protection and control of electrical installations with the possibility of
mounting on TN35-7.5 T-shaped guide.

Connect the input and output conductors.

Install the operational panel by screwing it with screws.

Stick on the door a sign "Caution! Electrical connection”.

Close the enclosure door.

Transportation, storage and disposal

Transportation of the enclosure is allowed by any type of roofed transport that provides
protection from mechanical damage, contamination, moisture and direct sunlight, at ambient
temperatures from minus 50 °C to plus 50 °C.

The enclosure is to be stored in the manufacturer's packaging in closed rooms with natural
ventilation at an ambient temperature of minus 50 °C to plus 50 °C and a relative humidity of no more
than 75 % at a temperature of plus 15 °C. A humidity of 98 % is allowed at a temperature of 25 °C.

After decommissioning, the product is to be disposed of as scrap metal.

Service life and manufacturer's warranty period

The warranty period of the operation of the enclosure is 3 years from the date of sale, provided
that the consumer complies with the rules of installation, operation, transportation and storage.

The service life of the enclosure is 15 years. After the end of the service life, dispose of the product.

m TITAN 3 JASYRYN ORNATUGA ARNALGAN METAL
QALQAN KORPUSY P31

Baiym turaly negizgi malimetter

|IEK tauar belgisinifi TITAN 3 serii jasyryn ornatuda arnaldan metal galgan korpusy IP31 (badan
ari — korpus) taratu tlgisindegi témen véltty elektr galgandaryn odan ari qrastyruga arnaldan.

Korpus jarylysqa qauipti emes, qiramynda tok 6tkizetin safi men himialyq belsend zattar joq ui-
jailarda ornatyluy tiis.

Paidalanu sarttary:

— gorsagan orta temperaturasy: minus 60 °C-den plis 40 °C-ge deiin;

— salystyrmaly aua ylgaldylygy (ortasa jyldyq méni) — plis 15 °C temperaturada 75 %.

Plus 25 °C temperaturada 98 % ylgaldylyqqa rigsat etiledi.

Tehnikalyq sipattamalary

Negizgi tehnikalyq sipattamalary 1-kestede keltiriigen.

Qorgalatyn kefiistiktifi ornalasuy men mélseri korpustyfi jalpy élsemderine saikes keledi.

Jylu energiasyn taratu gabiletin sipattaityn parametrler 2-kestede keltiriigen.

Polimerl gorganys jabyny bar danekerlengen metall korpus (1-suret, (1)).

Korpustyfi tdmengi betinde kabelder men symdardy engizuge arnaldan tesikter bar.

Artqy gabyrdada qabyrgaga ilinetin tesikter jasalgan.

Korpustyfi isindeelektr apparattarynyf tiisti sany tsin moduldik elektr apparaturasyn
ornalastyruga arnaldan 126 MM (4) gadammen IEC 60715 boiynsa TN35-7,5 ulgili sereler ornatyldan.
Qabyqgsanyi tlibine ornatylgan sereler N jane PE (5) sinalaryn bekitu gyzmetin atqarady.

Panelde (3) modiildik elektr apparaturasynyii sygu terezeleri bar.

4
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Korpustyfi esigi qllyppen (2) jabylady. Eki esikti korpustarda esikter bir-birine tduelsiz bekitiled.
Esiktifi 1gki jagynda bdrandaly mystalgan tiireuis tirinde jerge qosu toraby bar.

Jinagtalym
Jetkizu jiyntygy 3-kestede keltiriigen.

Tiimdi jane qauipsiz paidalanu erejeleri men sarttary

Qauipsizdik saralary

Toémen véltty jiyntyq qarylgyny (TJQ) montajdau boiynsa barlyq jumystardy elektrotehnika
salasyndagy normativtik-tehnikalyq qajattamanyfi talaptaryna saikes arnaiy oqytylgan personal
jurgizui tirs.

Negizgi gorgaudy gabygsa gamtamasyz etedi, gabyqgsa qalypty jagdaida quattalgan qauipti
bdliktermen janasudy boldyrmaidy jane qorganys tizbeginifi bélsegi bolyp tabylady. Elektr togynyfi
soguynan qorgau tizbeginifi izdiksizdigi skaftyf bolikteri arasyndady senimdi bailanyspen jane
skaftyfl qorganys 6tkizgiske qosyluymen gamtamasyz etiledi.

Qorgau tizbekterin tekserudi témen véltty jiyntyq qaryldyny daiyndausy jurgizui tits. TJQ ornatu
ornynda yqtimal jylu jane dinamikalyq juktemelerdi TJQ daiyndausy jlrgizu tiis.

Agau tabyldan jagdaida, bliymdy paidalanudy tez arada togtatu gajet.

Eger kepildik merzimi kezinde aqaulyq anyqtalsa, buiym satyp alyndan Giymga nemese Okildikke
habarlasu qgajet.

Eger kepildik merziminen keiin aqaulyq anyqtalsa, korpusty Ggsas nemese sipattamalary
jagsartylgan bliymg@a auystyru gajet.

Montajdau erejeleri

Qaptamadan korpusty alyfiyz, tegis kéldenerfi betke qoiyfiyz.

Korpuspen jamys isteu Usin, sizge krest térizdi nemese qarapaiym biragdys qajet.

Korpustyf esigin asyp, panel somyndaryn birap (somyndardy saqgtap), paneldi sesu kerek.

Artqy qabyrgadagy tesikter arqyly gabygsany paidalanu ornynda bekitifiiz. Jerge taiygtau toraptaryn
gabygsaga jane esikke jaldaityn gorganys 6tkizgisin jiyntyq qiramyndagdy bekitkis bolsekterdi paidalana
otyryp ornatu gajet. "Jerge tliygtau" belgilerin korpustyf isine jerge tliygtau toraptarynyf janyna
japsyryfiyz. Qabyqgsagda engiziletin jane sygarylatyn 6tkizgisterdi korpustyf tlibindegi safiylau arqyly
jurgizu kerek (safiylaulardy bélek satyp alynatyn tygyzdamalar arqyly jabu kerek).

TJQ shemasyna séikes serelerge qgajetti elektr jabdyqtaryn ornatyfiyz jéne 1ski elektr qosylystaryn
oryndafiyz.

Korpusga ornatu usin kelesi jabdyq tsynylady:

— T-térizd1 TN35-7,5 bagyttagysyna bekitu mimkindigi bar moduldik jabdyq (MEMST IEC 60715):
jogdary toktan qorgauga arnalgan avtomatty ajyratqystar; differensialdy tokpen basqarylatyn, asqyn
toktan kiriktirilgen/kiriktirlmegen qorganysy bar ajyratqystar, jukteme ajyratqystary;

—1, N, PE, PEN 6&tkizgisterin qosuga arnalgan sinalar;

— PIN, FORK dlgili gqosqys sinalar;

— T-tanizd1 TN35-7,5 bagyttagysyna bekitu mimkindigi bar elektr gondyrdylaryn gordau jane
basqarudyf basqga jabdyqtary (MEMST IEC 60715).

Kiris jane sygys o6tkizgisterdi qosyfyz.

Jedel paneldi barandalarmen birap ornatyfyz.

Esikke "Abailafiyz! Elektrlik qosylys" belgisin japsyryfiyz.

Korpustyf esigin kiltpen qalyptafyz.

Tasymaldau, sagtau jane kidege jaratu

Korpusty tasymaldauga minus 50 °C-den plus 50 °C-ge deiingi gorsagan aua temperaturasynda
mehanikalyqg zagymdanudan, lastanudan, ylgaldan jane tikelei kiin sdulesinen qorgaudy gamtamasyz
etetin jabyq kéliktii kez kelgen ttrimen jol beriledi.

Korpusty saqtau minus 50 °C-den plis 50 °C-ge deiingi gorsagan aua temperaturasynda jane
75 %-dan aspaityn salystyrmaly ylgaldylyqta, plis 15 temperaturada tabigi jeldetkisi bar jabyq
ti-jailarda daiyndausynyf qaptamasynda jlizege asyrylady. 25 °C temperaturada 98 % ylgaldylyqga
riqgsat etiled!.

Paidalanudan sygarylgannan keiin bdiym metall synydy retinde kadege jaratylady.

5
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Qyzmet etu merzimi jane daiyndausynyfi kepildikteri

Korpusty paidalanudyf kepildik merzimi — titynusy paidalanu, saqtau, tasymaldau jane
montajdau sarttaryn sagtagan jagdaida, satyldan kiininen bastap 3 jyl.

Korpustyfi gyzmet etu merzimi — 15 jyl. Onyfi qyzmet merzimi 6tken sof, baiymdy kadege jaratu
kerek.

m TITAN 3 KOPMYC METAJIEBUI LLIPs IP31

OcHoBHi BigomMocCTi npo Bupi0

Kopnyc metanesuin LLIPB IP31 cepii TITAN 3 ToprosensHoi mapku IEK (gani — kopnyc)
NPU3HaYeHUNM 4A9 NOAANbLIONO MOHTAXY HU3bKOBONBTHUX ENEKTPOLLMTIB PO3NOAILHOIO TUMY.

Kopnyc noBMHEH BCTAHOBMOBATUCS B MPUMILLEHHSIX 3 HEBUOYXOHEDOE3MNEYHNM CEPefOBULLEM,
L0 HE MICTUTb CTPYMOMPOBIOHOIO Ny Ta XiMiYHO aKTUBHUX PEYOBUH.

YMOBUM ekcnnyaTauji:

— TeMnepaTtypa HaBKONIMLLIHLOrO NOoBITPS: Bif MiHyc 60 °C no nntoc 40 °C;

— BifIHOCHa BOJIOTiCTb MOBITPS (CepenHbopidHe 3Ha4YeHHs ) — 75% 3a Temnepatypu nntoc 15 °C.

JonyckaeTbes Bonoricte 98 % 3a Temnepatypm nitoc 25 °C.

Kopnyc BunyckaeTbcs 3a TexHiyHuMn ymosamm YKM.001.2015TY.

TexHiyHi XxapaKTrepnucTku

OCHOBHI TEXHI4YHI XapakTepUCTUKK HaBedeHi y Tabnnui 1.

PoaTallyBaHHS Ta po3Mip NPOCTOPY, L0 3axXMLLIAETLCS, BiANOBIiAaTb rabapuTHUM po3Mipam
Kopnycy.

MapameTpu, WO xapakTepunayoTb 34aTHICTb PO3CIOBATM TEMJIOBY €HEpPrito, HaBeaeHi y Tabnuuj 2.

Kopnyc 3BapHUiA MeTaneBuii 3 3aXMCHUM NONIMEPHUM NOKPUTTAM (pUCyHOK 1, (1)).

HwHa NnoBepxHS KOPNyCy Mae OTBOPW AN BBEAEHHS kabeniB Ta NPOBOAIB.

Ha 3aHil CTiHUj BUKOHaHI OTBOPW 15 HaBiLLYyBaHHS HA CTiHY.

YcepeauHi kopnycy BcTaHoBNeHi peikn Tuny TH35-7,5 arigHo 3 ICTY EN 60715 3 kpokom
126 MM (4), NpU3HaYeHi g PO3MILLEHHS HA HUX MOAYJIbHOI enekTpoanapaTypu. AN1s BignoBigHOT
KiNbKOCTI enekTpoanapartiB. Peiikn, BCTAaHOBEHI B HUXHIN YaCTUHI 0O0NOHKW, CNYryoTb ANS
dikcauii wnH N ta PE (5).

Ha naHeni (3) € BikHa BMX0O4y MOAyNbHOI enekTpoanaparypu.

JlBepusTa Kopnycy 3aMmMKatTbCA Ha 3aMOK (2). Y ABOABEPHUX KOpycax AsepusaTa
3aMMKalOTbCA He3aNexXHo 0gHa Bif, 0AHOI. Ha BHYTPILLHIM CTOPOHI ABepPLL € By30/ 3a3EMJIEHHSA
y BUrnsgji pisb60oB0oi 0OMiAHEHOT LNNbKN.

KomnnektHicTb
KomnnekT noctaBku HaBeaeHo y Tabnuui 3.

MpaBuna Ta yMmoBu epeKTUBHOrO Ta 6e3NeYHOro BUKOPUCTAHHS

3axoau 6eaneku

YcCi po60TU 3 MOHTaXY HU3bKOBOJIbTHOIO KOMMIEKTHOro npuctpoto (HKIM) noBuHHI
BWKOHYBATUCS CcneuianbHO HaBYEHMM NePCOHaNIoOM BiANOBIAHO 4O BUMOI HOPMATMBHO-TEXHIYHOT
LOKYMeEHTaLi B ranysi eNnekTpoTeEXHIKN.

OcHoBHUI 3ax1CT 3a6e3nevye 060510HKa, Ska 3a HOPMasTbHUX YMOB BUK/TIOHAE KOHTaKT
3 Hebe3nevyHMN YaCcTUHAMU, L0 3HAXOAATLCS Mg, HANPYroto, | € HaCTUHOIO KOS 3axXMCTY.
BeanepepBHICTb KOsla 3aXMCTY Bif, ypaXKeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM 3a6e3neyvyeTbcst HaainHUM
KOHTaKTOM MiX YacTuHamu wadw Ta NpuegHaHHaM wadu Ao 3aXMCHOro NPoBigHMKA.

MepeBipKy Kin 3aXMCTy NOBUHEH 34iINCHUTN BUPOOHMK HN3bKOBOJITHOIO KOMMIEKTHOIO
npucTpoto. Tennosi Ta AMHAMIYHI HaBaHTaXXEHHS, AKi MOXIIMBI HA Micui BcTaHoBNeHHs HKT, mae
npoBoanTy BUPo6HMK HKI.

Y pasi BUSIBNEHHSA HECMPABHOCTI HEraiHO NPUNUHUTK eKcnJyaTaLiio BUPooy.
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Mpwn BUSIBNEHHI HECNPABHOCTI Mif, Yac rapaHTinHOro CTPOKY HEOOXiAHO 3BEPHYTUCS A0
opraHizauji, ae 6yno npuabaHo BMpI6, Y NPeaCTaBHULTBO.

Mpwn BUSIBNEHHI HECNPABHOCTI MiCNs rapaHTiIMnHONO CTPOKY HEOOXiAHO NPOBECTWN 3aMiHYy KOpPMyCy
Ha nofibHuiM abo 3 NOKpPaLLEHNMU XapPaKTEPUCTUKAMM.

MpaBuna MoHTaXy

Jictatn Kopnyc i3 ynakoBKU, MOKIACTU HA PiBHY FOPU3OHTASIbHY MOBEPXHIO.

[na po6oTuK 3 KOPNycoM HeobXiaHa BUKPYTKa XxpecTonoaibHa abo 3BnyainHa.

BiokpuTn aBepusita KOpnycy, BioBEPHYTU MBUHTY NaHeni (rBUHTY 36eperTti), 3HATU NaHesb.

3akpinuT 06010HKY Ha MICLL ekcnyaTaLlii Yepe3 0TBOPUW Ha 3aHili CTiHLUi. BcTaHOBUTYH
3axMCHWUI NPOBIAHVIK, WO 3'€OHYE BY3/M 3a3eMJIeHHS Ha 006010HLL Ta ABEpPL|i, BAKOPUCTOBYIOHM 415
LbOro aetani KpinieHHs 3i cknagy KomnnekTty. Hakneity 3Hakm "3a3emMneHHs” BcepeamHi kopnycy
nopyu i3 By3anamm 3a3emsieHHsl. 3aBecTu B 0000HKY BXifHi Ta BiaxigHi NpoBioHNKN Yepes3 0TBOpU
Ha OHi Kopnycy (0TBOPM 3aKpUTK CalibHUKaMu, ski Tpeba NnpuadaT okpemo).

BignosiaHo 0o cxemu HKIM BCTaHOBMTY Ha pekn HeobXiaHy eflekTpoanapaTypy Ta BUKOHATH
BHYTPILLHI €NeKTPUYHI 3'€QHaHHS.

[lna BCTAHOBMEHHSI B KOPMYC PEKOMEHAYETbCS HAacTynHe o6agHaHHS:

— MoAyNbHe 061aHaHHS 3 MOXJIMBICTIO KpinieHHs Ha T-noaibHy Hanpasnsody TH35-7,5

(ACTY EN 60715): aBTOMaTU4HI BUMMUKAYi ANS 3aXUCTY BiO, HAACTPYMIB; BUMKMKAYi aBTOMATUYHI,
KepoBaHi AudepeHLiiHMM CTPYyMOM, 3 BOyn0BaHMM/6e3 BOYyJ0BAHOIO 3axXMUCTY Bif, HAACTPYMIB,
BUMMKAYi HABAHTAXEHHS;

— LWMHW AN nigknto4eHHsa npoeigHukie L, N, PE, PEN;

— wuHKm 3'egHyBanbHi Tuny PIN, FORK;

— iHWe 06nafHaHHS 3axXUCTY Ta KEPYBAHHS €1eKTPOYCTaHOBKAMM 3 MOXJIMBICTIO KPIMIEeHHs
Ha T-noaibHy Hanpaenstovy TH35-7,5 (OCTY EN 60715)/

MigkniounTn BXigHI Ta BigxiaHi NPOBIOHNKN.

BcTaHOBUTK onepaTuUBHY NaHesb, MPUKPYTUBLLM TBUHTAMMU.

Haxneitu Ha agepui 3Hak «ObepexHo! EnektpuyHa Hanpyra».

3a4nHNTKM Ha K04 ABEPLSTA KOPyCy.

TpaHcnopTyBaHHS, 30epiraHHs Ta yTunisauis

TpaHCNopTyBaHHS KOPMYCY AOMYCKAETLCH OyAb-IKMM BULOM KPUTOrO TPAHCMOPTY, LLO
3abe3neyye 3axXuUCT Bi, MEXaHIYHVX MOLLUKOAXKEHb, 3a0pYyAHEHHS, MONaAaHHsS BOJIOrM Ta NPSIMOro
COHSIYHOrO CBIT/Ia 32 TEMMNEPATYPU HABKONMMLLHLOIO NOBITPS Big MiHyc 50 °C no nntoc 50 °C.

36epiraHHs KOpMycy 34iNCHIOETLCS B YNaKOBLIi BUPOOHMKA B 3aKPUTUX MPUMILLLEHHSIX 3
NPUPOAHOI0 BEHTUIISILLIEIO 3a TEMMEpPaTypu HABKOMLLIHBLOIO NOBITPs Big MiHyc 50 °C oo nmoc 50 °C
Ta BiAHOCHOI BOJIOrocTi He BinbLue 75 % 3a Temnepatypu nntoc 15. [lonyckaeTbcs BosioricTe 98 %
3a Temnepatypu 25 °C.

Micnsa BuBeaeHHs 3 ekcnyatauii BUpi6 yTunidyetbes 3rigHo 3 3akoHoMm YkpaiHu «[1po
BUNTyYEHHS 3 06iry, nepepoobKy, yTunisaLiio, 3HMLLEHHS abo noganbLie BUKOPUCTAaHHS HEAKICHOT
Ta Hebe3neyHoi NPoayKLji».

CTpok cnyx0m Ta rapaHTii BUpOOHMKa

["apaHTiliHWIA CTPOK ekcrnyaTauii kopnycy — 3 poku Bif, ATy NPOAAXyY 3a YMOBU AOTPUMAHHS
CcnoxvBayem yMoB ekcrnyaTtauii, 36epiraHHsi, TPaHCMOPTYBaHHS T2 MOHTaxXYy.

Ctpok cnyx6u kopnycy — 15 pokis. lNicna 3akiH4eHHs CTPOKY Cny>6m BUpi6 yTuisysatu.
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BT TITAN 3 SADALES PANELA METALA KORPUSS
SLEPTAI MONTAZAI IP31

Pamatinformacija par izstradajumu

IEK precu zimes sadales panela metala korpuss sléptai montazai IP31 TITAN 3 sérija (turpmak —
korpuss) ir paredzéts turpmakai zemsprieguma elektribas sadales skapju montazai.

Korpuss jauzstada telpas ar spradziendro$u vidi, kur nav stravu vadoSu putek|u un Kimiski aktivo
vielu.

LietoSanas noteikumi:

— apkartéja gaisa temperatdra: no minus 60 °C Iidz plus 40 °C;

— relativais gaisa mitrums (gada vidéjais raditajs) — 75 % pie temperatdras plus 15 °C. 98 % gaisa
mitrums ir pielaujams pie temperataras plus 25 °C.

Tehniskie raksturojumi

Galvenie tehniskie raksturojumi ir atrodami tabula 1.

Aizsargajamas telpas atraSanas vieta un izmérs atbilst korpusa gabarita izmériem.

Parametri, kas raksturo spéju izkliedét siltumenergiju, ir atrodami tabula 2.

Metinatais metala korpuss ar poliméru aizsargparklajumu (attéls 1, (1)).

Korpusa apak$g&ja virsma ir atveres, kuras ir paredzétas kabeliem un vadiem.

Aizmuguréja siena ir atveres piekarina$anai pie sienas.

Korpusa ir uzstaditas TH35-7,5 tipa sliedes péc IEC 60715 ar soli 126 mm (4), kuras ir domatas
modulu elektroaparatiras novietoSanai uz tam. Attiecigam elektroaparatu skaitam. Sliedes, kuras ir
uzstaditas korpusa apak$éja dala, ir paredzétas N un PE kopnu fiksacijai (5).

Panelt (3) ir modulu elektroaparatiras izejas atveres.

Korpusa durvis ir aizslédzamas (2). Divdurvju korpusos durvis ir aizslédzamas neatkarigi viena no
otras. Uz durvju iekSpuses ir zemé&juma mezgls ar varu parklatas tapskrives veida.

Komplektums
Piegades komplekts ir redzams tabula 3.

Efektivas un drosas lietoSanas noteikumi

Dro$ibas pasakumi

Visi zemsprieguma komplektiekartas (ZKI) montazas darbi ir javeic speciali apmacitam
personalam atbilsto$i normativi tehniskas dokumentacijas prasibam elektrotehnikas joma.

Pamataizsardzibu nodroSina apvalks, kas normalos apstaklos izslédz kontaktu ar bistamam
dalam, kas atrodas zem sprieguma, un ir aizsardzibas kédes dala. Aizsardzibas pret elektrotriecienu
kédes nepartrauktibu nodroSina cieSs kontakts starp skapja dalam un skapja savienoSana ar
aizsargvaditaju.

Aizsardzibas kézu parbaude ir janodro$ina zemsprieguma komplektiekartas izgatavotajam.
Parbaude ar termiskam un dinamiskam slodzém, kuras ir iespéjamas ZKI| uzstadisanas vieta, ir javeic
ZKI razotajam.

Bojajumu gadijuma nekavéjoties partrauciet izstradajuma lietoSanu.

Ja pamanijat bojajumu garantijas termina laika, vérsieties organizacija, no kuras tika iegadats
izstradajums, vai parstavnieciba.

Ja pamanijat bojajumu péc garantijas termina beigdm, nomainiet korpusu ar tadu pasu vai
uzlabotu korpusu.

Montazas noteikumi

Iznemiet korpusu no iepakojuma, uzlieciet to uz lldzenas horizontalas virsmas.

Darbam ar korpusu ir nepiecieSams krusta vai parastais skrivgriezis.

Atveriet korpusa durvis, atskravéjiet panela skrives (skriives saglabajiet), nonemiet paneli.
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Nostipriniet korpusu ekspluatacijas vieta, izmantojot aizmuguréja siena eso$as atveres. Uzstadiet
aizsargvaditaju, kas savieno zeméjuma mezglus uz apvalka un durvim, izmantojot komplekta esosas
stiprindSanas detalas. Uzliméjiet zimes "Zeméjums" korpusa iekSpusé blakus zeméjuma mezgliem.
levadiet apvalka ienakoSos un izejoSos vadus caur atverém korpusa apak$éja dala (atveres aiztaisiet
ar bliveém, kuras ir jaiegadajas atseviski).

Saskana ar ZKI shému uzstadiet uz sliedém nepiecieSamo elektroaparatiru un veiciet iekS&jo
elektrisko savienojumu montazu.

lesakam uzstadit metala korpusa $adu aprikojumu:

— modulaprikojumu, kuru ir iesp&jams nostiprinat uz T veida vadotnes TH35-7,5 (IEC 60715):
automatiskos slédzus aizsardzibai pret parstravu; uz diferencialo stravu reagéjosus automatiskos
slédzus, ar iebtvétu / bez ieblvétas aizsardzibas pret parstravu, slodzes slédzus;

—L, N, PE, PEN kopnes vaditaju pieslég$anai;

— PIN, FORK tipa savienotajkopnes;

— citu aizsardzibas un elektroiekartu vadibas aprikojumu, kuru ir iesp&jams nostiprinat uz T veida
vadotnes TH35-7,5 (IEC 60715).

Pieslédziet ienakoSos un izejoSos vadus.

Uzstadiet vadibas paneli, pieskriveéjot to.

Uzliméjiet uz durvim zimi "Uzmanibu! Elektriskais savienojums".

Aizslédziet korpusa durvis.

Transporté$ana, uzglabasana un utilizacija

Ir pielaujama korpusa transportéSana ar jebkura veida segtiem transportiidzekliem, kas nodroSina
aizsardzibu pret mehaniskiem bojajumiem, piesarnojumu, mitrumu un tieSiem saules stariem,
apkartéja gaisa temperatira no minus 50 °C Iidz plus 50 °C.

Korpuss jauzglaba razotaja iepakojuma slégtas telpas ar dabisko ventilaciju apkartéja gaisa
temperatra no minus 50 °C Iidz plus 50 °C un relativaja gaisa mitruma Iidz 75 % pie temperatiras
plus 15 gradi. 98 % gaisa mitrums ir pielaujams pie temperataras plus 25 °C.

Péc ekspluatacijas beigam izstradajumu utilizé k& metalliznus.

Kalposanas termin$ un razotaja garantijas

Korpusa ekspluatacijas garantijas termins ir 3 gadi no pardo$anas datuma, patérétajam ievérojot
ekspluatacijas, uzglabasanas, transporté$anas un montazas noteikumus.

Korpusa kalpo$anas termin$ ir 15 gadi. Péc kalpo$anas termina beigam utilizgjiet izstradajumu.

“ TITAN 3 [MONTUOJAMO PASKIRSTYMO SKYDO
METALINIS KORPUSAS IP31

Pagrindiné informacija apie gaminj

Jmontuojamo paskirstymo skydo metalinis korpusas IP31 TITAN 3 serija prekés Zenklas IEK
(toliau — korpusas), skirtas tolesniam Zemos jtampos ir silpnos srovés skirstomujy elektros skydy
surinkimui.

Korpusas turéty bati jrengtas patalpose be sprogios aplinkos, kurioje néra laidziy dulkiy ir
chemiskai aktyviy medziagy.

Eksploatavimo sglygos:

— aplinkos oro temperatira: nuo minus 60 °C iki plius 40 °C;

— santykinis oro drégnumas (metinis vidurkis) — 75 %, esant oro temperatrai plius 15 °C.
Leistinas drégnumas 98 %, kai temperatira yra plius 25 °C.

Techniniai parametrai
Pagrindiniai techniniai parametrai pateikiami lenteléje 1.
Saugomos erdves vieta ir dydis atitinka bendrus korpuso matmenis.

9



TITAN

iEK

Parametrai, apibadinantys gebéjima iSsklaidyti Silumine energijg, pateikti 2 lenteléje.

Suvirintas metalinis korpusas su polimerine apsaugine danga (paveikslas 1, (1)).

Apatiniame korpuso pavirSiuje yra angos kabeliams ir laidams.

Galinéje sieneléje yra skylés pakabinimui ant sienos.

Korpuso viduje yra TN35-7.5 tipo bégiai pagal IEC 60715 su 126 mm (4) Zingsniu, skirti
montavimui ant jy moduline elektros jrangg, atitinkamam elektros prietaisy skaiciui. Apatinéje
apvalkalo dalyje sumontuoti bégiai skirti N ir PE tipo Synoms (5) tvirtinimui.

Skydelyje (3) yra langai modulinés elektros jrangos i$éjimui.

Korpuso durys uzrakinamos spyna (2). Dviejy daliy korpuso dury rakinamos nepriklausomai viena
nuo kitos. Vidinéje dury puséje yra jZeminimo mazgas srieginés varinés smeigés pavidalu.

KomplektiSkumas
Tiekimo komplektas pateiktas 3 lenteléje.

Saugaus ir efektyvaus naudojimo taisyklés ir salygos

Saugumo priemonés

Visus Zemos jtampos komplektinio jrenginio (ZK]) montavimo darbus turi atlikti specialiai
apmokytas personalas, laikydamasis elektrotechnikos norminiy ir techniniy dokumenty reikalavimy.

Pagrindine apsaugg uztikrina apvalkalas, kuris normaliomis sglygomis pasalina galimg kontaktg
su pavojingomis dalimis, kur yra jtampa, ir yra apsaugos grandinés dalis.Apsaugos grandinés
testinumg nuo elektros smugio uztikrina patikimas kontaktas tarp spintos daliy ir spintos prijungimas
prie apsauginio laidininko.

Tikrinti apsaugos grandinés turi Zemos jtampos komplektinio jrenginio gamintojas. Silumos ir
dinaminés apkrovas, kurios yra galimos ZK| montavimo vietoje, turi atlikti ZK] gamintojas.

Radus gedimy nedelsiant nutraukti eksploatuoti gamin;.

Radus gedimg garantijos laikotarpiu, reikia susisiekti su organizacija, kurioje buvo jgytas gaminys,
arba atstovybe.

Radus gedimy, po garantinio laikotarpio reikia pakeisti korpusg j panasy arba su patobulintais
parametrais.

Montavimo taisyklés

I1Simti korpusg i$ pakuotés, padéti ant lygaus horizontalaus pavirSiaus.

Darbui su korpusu reikalinga kryZminis arba paprastas atsuktuvas.

Atidaryti korpuso dureles, atsukti skydelio varztus (varztus pasilikti), nuimti skydel].

Pritvirtinti apvalkalg naudojimo vietoje per angas galinéje sieneléje. Sumontuoti apsaugin;j laida,
jungiantj jZeminimo mazgus ant apvalkalo ir dureliy, naudojant komplekte esancias tvirtinimo detales.
Priklijuoti Zenklus ,JZzeminimas® korpuso viduje, Salia jzeminimo mazgy. Per korpuso apacioje esancias
angas jkiskite jvesties ir iSeinanCius laidus j apvalkalg (angas uzdarykite atskirai jsigytomis rieboksliais).

Pagal ZK] schema ant bégiy sumontuoti reikiama elektros jranga ir atlikti vidines elektros jungtis.

Montuojant j korpusg rekomenduojama $i jranga

— moduliné jranga su galimybe montuoti ant T formos bégelio TH35-7,5 (IEC 60715): automatiniai
jungikliai apsaugai nuo vir§sroviy; automatiniai jungikliai, valdomi diferencine srove, su jmontuota/be
jmontuotos apsauga nuo virS§sroviy, apkrovos pertraukimo jungikliai;

— 8ynos laidams L, N, PE, PEN tipo pajungimui;

— sujungimo Synos PIN, FORK tipo;

— kita elektros jrenginiy apsaugos ir valdymo jranga su galimybe tvirtinti ant T formos bégelio
TH35-7,5 (IEC 60715).

Prijungti jeinancius ir iSeinancius laidininkus.

Jmontuoti operatyvine plokste, jj prisukant varztais.

Priklijuoti ant durelés Zenklg "Atsargiai! Elektros jtampa“.

UZrakinti korpuso durele.

Transportavimas, sandéliavimas ir utilizacija

Korpuso transportavimas leidZziamas naudojant bet kokj dengta transporto tipg, kuris apsaugo nuo
mechaniniy pazeidimy, neSvarumy, drégmeés ir tiesioginiy saulés spinduliy, esant aplinkos
temperatirai nuo minus 50 °C iki plius 50 °C.
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Korpuso sandéliavimas vykdomas gamintojo pakuotéje uzdarose patalpose, kuriose yra natiralus
védinimas ir aplinkos temperatirai yra nuo minus 50 °C iki plius 50 °C, o santykiné oro drégmé ne
didesné kaip 75%, esant 15 °C temperatirai. Leistinas drégnumas 98 %, kai temperatara yra plius 25 °C.

Po eksploatavimo nutraukimo gaminys utilizuojamas kaip metalo lauzas.

Tarnavimo laikas ir gamintojo garantijos

Korpuso eksploatavimo garantinis laikotarpis — 3 metai nuo pardavimo datos, jei vartotojas laikési
eksploatavimo, laikymo, transportavimo ir montavimo salygy.

Korpuso tarnavimo laikas yra 15 mety. Pasibaigus tarnavimo laikui gaminj reikia utilizuoti

“ TITAN 3 JAOTUSKILBI METALLIST KORPUS
VARJATUD PAIGALDUSE JAOKS [P31

Toote pohitoed

Jaotuskilbi metallist korpus varjatud paigalduse jaoks IP31 TITAN 3 seeria (edaspidi korpus) on
mdeldud jaotustulipi nérkvoolukilpide edasiseks kokkupanekuks.

Korpus tuleb paigaldada plahvatusohtliku keskkonnaga ruumidesse, mis ei sisalda voolu juhtivat
tolmu ega keemiliselt aktiivseid aineid.

Kasutamise tingimused:

— Umbritseva 6hu temperatuur: miinus 60 °C pluss 40 °C;

— suhteline éhuniiskus (keskmine aastavaartus) — 75 % temperatuuril pluss 15 °C.

Lubatud niiskus 98 % temperatuuril pluss 25 °C.

Tehnilised omadused

Peamised tehnilised omadused on toodud tabelis 1.

Kaitstava ruumi asukoht ja suurus vastavad korpuse mddtmetele.

Soojusenergia hajutamise voimet iseloomustavad parameetrid on toodud tabelis 2.

Keevitatud metallkorpus poliimeerse kaitsekattega (joonis 1, (1)).

Korpuse alumisel pinnal on augud kaablite ja juhtmete sisenemiseks.

Taga seinal on augud seinale riputamiseks.

Korpuse sees on paigaldatud TN35-7,5 tuubi liistud vastavalt IEC 607 15-le sammuga 126 mm (4),
mis on ette nahtud neile moodulelektriaparatuuri paigaldamiseks, vastava arvu elektriseadmete jaoks.
Umbrise alumisse ossa paigaldatud liistud kasutatakse N- ja PE-siinide (5) fikseerimiseks.

Paneelil (3) on aknad moodulelektriaparatuuri valjundiks.

Korpuse uks lukustatakse lukuga (2). Kaheukselises korpuses on uksed lukustatud Uksteisest
sOltumatult. Ukse sisekdljel on maandussdim keermestatud vaskpoldi kujul.

Komplektsus
Tarne komplekt on néidatud tabelis 3.

Tohusa ja ohutu kasutamise tingimused

Ohutusmeetmed

K&ik madalpinge komplektseadme (NKU) paigaldamise t66d peavad labi viima spetsiaalselt
koolitatud t66tajad vastavalt elektrotehnika valdkonna regulatiivse ja tehnilise dokumentatsiooni
nduetele.

Peakaitse tagab Umbris, mis tavatingimustes valistab kokkupuute ohtlike pinge all olevate
osadega ja on osa kaitseahelast. Elektril66gi kaitseahela jarjepidevuse tagab usaldusvaarne kontakt
kapi osade vahel ja kapi Uhendus kaitsejuhiga.

Madalpinge komplektseadme tootja peab Iabi viima kaitseahelate kontrolli. NKU paigalduskohas
vdimalikke termilisi ja diinaamilisi koormusi peab teostama NKU tootja.
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Rike avastamisel I6petage kohe toote kasutamine.

Garantiiaja jooksul rike avastamisel, peab vétma ihendust organisatsiooniga, kust toode osteti,
vdi esindusega.

Parast garantiiaja méddumist rike avastamisel tuleb korpus asendada sarnase voi paremate
omadustega korpusega.

Paigaldamise reeglid

Votke korpus pakendist vélja, asetage tasasele horisontaalsele pinnale.

Korpusega t66tamiseks on vaja ristpea voi lihtsat kruvikeerajat.

Avage korpuse uks, keerake paneeli kruvid lahti (jatke kruvid alles), eemaldage paneel.

Kinnitage Umbris kasutuskohas tagaseinal olevate aukude kaudu. Paigaldage kaitsejuht, mis
Uhendab maandussdimed Umbrise ja ukse kilge, kasutades selleks komplekti kuuluvaid
kinnitusdetaile. Kleepige korpuse sisse maandussdlmede kdrvale margid "Maandus". Sisestage sisse-
ja valjuvad juhid imbrisse korpuse p&hjas olevate aukude kaudu (sulgege augud eraldi ostetavate
olitihenditega).

Vastavalt NKU skeemile paigaldage liistudele vajalik elektriaparatuur ja tehke sisemised
elektrithendused.

Paigaldamiseks on soovitatav kasutada jargmisi seadmeid:

— moodulseade, mis on vdimalik paigaldada T-kujulisele juhikule TN35-7,5 (IEC 60715):
automaatvaljalilitid liigvoolukaitseks; diferentsiaalvooluga juhitavad automaatvaljalilitid, sisseehitatud
ligvoolukaitsegalilma sisseehitatud liigvoolukaitseta, koormuse véljalilitid;

—siinid L, N, PE, PEN juhtmete Gihendamiseks;

— Uhendussiinid nagu PIN, FORK;

— muud elektripaigaldiste kaitse- ja juhtimisseadmed véimalusega kinnitada T-kujulisele juhikule
TN35-7,5 (IEC 60715).

Uhendage sissetulevad ja véljuvad juhtmed.

Paigaldage t66paneel, kinnitades selle kruvidega.

Kleepige uksele silt "Ettevaatust! Elektriihendus".

Sulgege korpuse uks vétmega.

Transportimine, ladustamine ja utiliseerimine

Korpuse transportimine on lubatud mis tahes tlitipi kaetud transpordiga, mis kaitseb mehaaniliste
kahjustuste, reostuse, niiskuse ja otsese paikesevalguse eest imbritseva 6hu temperatuuril alates
miinus 50 °C kuni pluss 50 °C.

Korpust ladustatakse tootja pakendis suletud ruumides loomuliku ventilatsiooniga Umbritseva dhu
temperatuuril alates miinus 50 °C kuni pluss 50 °C ja suhtelise dhuniiskuse juures mitte tle 75%
temperatuuril pluss 15 °C. Lubatud niiskus 98 % temperatuuril pluss 25 °C.

Pérast kasutusest kdrvaldamist kdrvaldatakse toode vanametallina.

Kasutusiga ja tootja garantiid

Korpuse garantiiaeg on 3 aastat alates mutgikuup&evast, eeldusel, et tarbija jargib kasutus-,
ladustamis-, transpordi- ja paigaldustingimusi.

Korpuse kasutusiga — 15 aastat. Toote kasutusea I6pus utiliseerige.
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iEK

Tabnuua / Table / keste / Tabnuusa / Tabula / Lentelé / Tabel 1

MapameTpsl / Parameters / Parametrleri / TexHiuHi xapaktepuctukm /
Parametri / Galimybés / Parameetrid

3Hauenns ans kopnyca / Values for enclosure / Ulgili korpus
Usin mander / 3HayeHHs ans kopnycy Tuny / Vértibas tipa
korpusam / Korpuso tipo reik§meés / Vaartused tiibi
korpusele

WPs- | LPs-
123-3 | 183-3

LPs-
243-3

LLIPs-
363-3

LlPs-
483-3

LLIPs-
543-3

LPs-
7233

HomuHanbHbIii Tok, A / Rated current, A / Nominaldy tok, A/ HomiHanbruit
ctpym, A/ Nominala strava, A/ Nominali srové, A/ Nominaalvool, A

<125

CreneHb 3awmTel no FOCT 14254 (IEC 60529) / Degree of protection as per
IEC 60529 / MEMST 14254 (IEC 60529) boiynsa qordau darejes! / CtyniHb
3axucty 3rigHo [ICTY EN 60529 / Aizsardzibas pakape péc IEC 60529 /
Apsaugos klasé pagal IEC 60529 / Kaitseaste vastavalt IEC 60529

IP31

CTeneHb 3alLyTbl OT BHELUHEr0 MexaH4eckoro BO3AECTBIS Mo

['OCT IEC 62262 / The degree of protection against external mechanical
impact according to the IEC 62262 / MEMST IEC 62262 boiynsa syrtqy
mehanikalyq &serden / CTyniHb 3axucTy Bif 30BHILLHBOrO MEXaHIYHOrO BNAMBY
3rigHo |EC 62262 / Aizsardzibas no aréjas mehaniskas iedarbibas pakape péc
IEC 62262 / Apsaugos nuo iSorinio mechaninio poveikio pagal IEC 62262 /
Kaitseaste valise mehaanilise mju eest vastavalt IEC 62262-le

1k08

Knumatuyeckoe ncnontetne no FOCT 15150

YXn3

MakcumanbHas cTaTyeckas Harpyska Ha naHemb anekTpocyéTumka /
obonouky, H, B cootBeTcTm ¢ YKM.001.2015 TY / Maximum static load on
the electric meter panel / enclosure, N / Elektr eseptegis paneline/gabygsaga
maksimaldy statikalyq jiikteme / MakcumanbHe cTaTyHe HaBaHTaXeHHs Ha
naHenb enexkTponinnsHmka / 06onorky, H / Maksimala statiska slodze uz
elektroenergijas skaititaja paneli / korpusu, N / Maksimalus statinis kravis
plokstei/ dangai, N / Maksimaalne staatiline koormus arvesti
paneelile/imbrisele, H

3awmtHoe nokpbiTie / Protective coating / Jabyn ttiri / 3axucte nokputTs /
Aizsargparklajums / Apsauginé danga / Kaitsekate

nonunacmpHas nopoLukoBas kpacka / polyester powder
paint / poliefirlik Gntaq boiau / noniedyipHa nopotukosa
tapba / poliesteru pulverkrasa / poliesterio milteliniai daZai /
pollester pulbervarv

Liget nokpbiTusi / Coating color / Jabyn tiisi / Konip nokputTst / Parklajuma
krasa / Dangos spalva / Kattevarv

yKkasaH Ha MapkupoBoYHoil aTukeTke / indicated on the
marking label / tafibalausy zattafibada korsetilgen /
3a3HayeHni Ha MapKyBarbHil eTukeTL / noradita uz
marké&juma etiketes / nurodyta identifikavimo etiketéje /
margitud markeerimissildil

PacnonoxeHue BBogHbIX oTBepcTuit / Location of the inlet holes / Engizu
tesikterinifi ornalasuy / PoaTaluyBaHHs BBigHUX 0TBOpIB / Atveru atraSanas
vieta / |[vedimo angy vieta / Sisselaskeavade asukoht

cBepxy / cHu3y / top / bottom / Ustinen/astynan /
3Bepxy/3Hu3y / augsa / apaksa / I8 virsaus / i§ apacios /
llalosas / allosas

PemoHTonpuroaHocTs / Repairability / Jondeuge jaramdylygy /
PewmoHTonpuaarhicTs / Remontgjamiba / Pataisomumas / Hooldatavus

HepeMoHTonpuroaHble / non-repairable / jondeuge jaramsyz /
HepemoHTonpuaaTHi / neremont&jami / nepataisomi /
mittehooldatavad

abapuTHble pasmepbl kopmyca, Mm /
Overall dimensions of the enclosure, mm /
Korpustyfi gabarittik dlsemderi, mm /

BbicoTa / height / bilktigi /
BucoTa / augstums / aukstis /
kérgus

265 |265 (395 |540 620 | 540 |540

abapuTHi poamipu kopnycy, Mm /
Korpusa gabarita izméri, mm /
Gabaritiniai korpuso iSmatavimai, mm /

wupuHa / width / eni /
platums / plotis / laius

310 |440 310 |310 310 |440 600

Korpuse gabariitmgotmed, mm rny6uHa / depth / terefidigl /
rmnbuta / dzilums /

gylis / siigavus

Macca (HeTT0), kr / Weight (net), kg / Salmagy (netto), kg / Maca (HeTTo), kr /
Masa (neto), kg / Masé (neto) kg / Mass (netto), kg
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iEK

Tabnuua / Table / Keste / Tabnnuyga /
Tabula / Lentelé / Tabel 2

Mogenb kopnyca / [Moteps acpchekTnBHON Atos | Ato75|At1,0
Enclosure model / molyHocT, BT / Effective
Korpustyfi modeli / power loss, W / Tiimdi
Mogenb kopnycy / quattyf jogaluy, W/ Btpata
Korpusa modelis / edbekTUBHOI noTyXHOCTI, BT /
Korpuso modelis / Efektivas jaudas zudums,
Korpuse mudel W / Aktyviosios galios
nuostoliai, W / Efektiivse
véimsuse kaotus, W
LlPB-123-3 YXN3 IP31 |30 3B |- 40
LlPs-183-3 YXI3 IP31 |45 43 |- 49
LlPs-243-3 YXI3 IP31 |60 5 |- 60
1 - oBonouka, 2 - 4Bepb; 3 — naHens, 4 - peiika TH, 5 — peiika / 1 - enclosure,
LLlPB-363-3 YXN31P31 |90 52 - 65 2 —-door; 3 - panel, 4 - TN rail, 5 - rail / 1 - qabygsa, 2 - esik; 3 — panel,
4 -TN sere, 5 - sere / 1 — o6onoHka; 2 - iBepus; 3 — naHenb, 4 — pevika TH,
LLlPB-483-3 YXN3 1P31 120 61 - 77 5 - peiika / 1 - korpuss, 2 — durvis; 3 — panelis, 4 — TH sliede, 5 - sliede /
1 - apvalkalas, 2 - durelés; 3 - ploksté, 4 — bégis TH, 5 - bégis / 1 - kest, 2 - uks,
Ll|PB-543-3 YXN3 IP31 |45 45 |- 56 3 - paneel, 4 - TH liist 5 - liist
L|Pe-723-3 YXNI3 IP31 120 42 |- |50 PucyHok / Figure / Suret / Attéls / Paveikslas / Joonis 1

Tabnuua / Table / keste / Tabnuuga / Tabula / Lentelé / Tabel 3

MapameTpel / Parameters / Parametrler / TexHiui xapaktepucTukut / Parametri /
Galimybeés / Parameetrid

Konmyecteo / Quantity / Sany / KinbkicTs / Skaits /
Kiekis / Kogus

Mogenb kopnyca / Enclosure model / Korpustyfi modeli / Mogens kopnycy / Korpusa | LLPs- | LL|Ps- | WPs- | LLPs- | LLPs- | LUPs- | LLiPB-
modelis / Korpuso modelis / Korpuse mudel 123-3 | 183-3 | 243-3 | 363-3 | 483-3 | 543-3 | 723-3
Kopnyc metansnyeckmi, wr. / Metal enclosure, pe. / Metall korpus, dana / Kopnye 1

meTanesui, Wwt. / Metala korpuss, gab. / Zenklas "|zeminimas", vnt. / Metallkorpus, tk.

3Hak «3asemnenmey, Wwt. / "Grounding" sign, pcs. / "Jerge tdiygtau” belgisi, dana / 1 2

3Hak "3asemneHHs", Wwr. / Zime "Zemé&jums", gab. / Zenklas "Atsargiai! Elektros

itampa", vnt. / Mark "Maandus", tk.

3Hak «OcTopoxHo! AnekTpuyeckoe Hanpsikenuey, Wwt. / The sign "Caution! Electrical |1 2
voltage", pcs. / "Abailafiyz! Elektr kerneur" belgisi, dana / 3Hak «O6epexHo!

Enektpuyna Hanpyray, wr. / Zime "Uzmanibu! Elektriskais spriegums", gab. / Elektros

prietaiso Zenklinimo lentelé, vnt. / Mark "Ettevaatust! Elektripinge", tk.

Tabnnuka Ans MapkupoBku anekTpoannapatos, . / Plate for marking electrical 1 112 12 3 4 412 |6
devices, pcs. / Elektr apparattaryn tafibalauga arnaldan tagtaisa, dana / Tabnuuka ans

MapkyBaHHs enekTpoanaparis, . / Plaksne elektroiericu markésanai, gab. /

Metalinis korpusas, vnt. / Plaat elekiriaparaatide margistamiseks, tk.

Bont M6x25, wr. / M6x25 bolt, pcs. / Buranda M6x25, dana / Bont M6x25, wr. / 1 2

Skrive M6x25, gab. / Varztas M6x25, vnt. / Polt M6x25, tk.

LLaii6a 6.01.019, wr./6.01.019 washer, pcs. / Saiba 6.01.019, dana / Wai6a 2 4

6.01.019, wr. / Paplaksne 6.01.019, gab. / Poverzlé 6.01.019, vnt. / Seib 6.01.019, tk.

Lllait6a 6.65T, wr. / 6.65G washer, pcs. / Saiba 6.65 g, dana / LLlait6a 6.65T, wr. / 1 2

Paplaksne 6.65T, gab. / Poverzlé 6.651, vnt. / Seib 6.65G, tk.

Macnopr, 3k3. / Passport, copies / Pasport, dana / Macnopr, npum. / Pase, eks. / 1

Pasas, egz. / Pass, eks.

Ynakoska, wr. / Package, pcs. / Qaptama, dana / Ynakoska, wr. / lepakojums, gab. / |1

Pakuoté, vnt. / Pakend, tk.

W3paHwue / Edition / Basylym / BugaHnhs / Izdevums / Leidimas / Valjaanne 1
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